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I. INTRODUCTION

1. La Réunion intergouvernementale des Etats riverains de la Méditerrande <

chargée d!'évaluer 1l'état d'avancement du Plan d'action pour la Méditerrande,
qui s'est tenue 3 Monaco du 9 au 14 janvier 1978, a recommandé (document
UNEP/IG.11/4, recommandation 38) gue "Ies Etats riverains de la M&diterrande
devraient apporter, asutant que possible, au Centre régional de lutte conire
la pollution par les hydrocarbures, le soutien et la coopération nécessaires
pour qu'il puisse s'acquitter efficacement des taAches qui lui sont confides.
Chaque Etat devrait mettre au point ses propres plans et moyens d'interven-
tion pour faire face aux situations d'urgence réstiltant de la pollution par
les hydrocarbures. I1 conviendrait de promouveoir des plans d'urgence
gectoriels et sous-régicnaux pour les pays voisins au moyen dlaccords
bilatéraux ou mltilatéraux. Pour l'exécution de ces plans, des arrangements
techniques pourraient &tye arrdtés d'un commun accord et wme assistance

pourrait &tre apportde’s

2. Conformément & cette recommendation, le Secrétaire général de
1'0rganisation intergouvernementale consultative de la navigation maritime

et le Directeur exécutif du Programme des Nations Unies pour l'environnement
cnt convoqué wn Séminaire sur les plans d'intervention en cas dlurgence, dont
llobjectif principal était d'échanger des renseignements sur les plans d'inter-
vention existant dans la région de la Méditerrande et d'examiner des direc-
tives et des propositions afin gue des mesures immédiates solent prises aux
&échelons national, scus-régional et régional en cas dlaccidents de pollution
dans la région. Le Séminaire s'est tenu au Centre régional de lutte contre

la pollution par les bydrocarbures, 3 Malte, du 4 au 7 septembre 1978.

IT. PARTICIPATION

3. Ont assisté & la réunion trente~trois participants désignés par les
gou;vernements de quatorze pays de la Méditerranée (Algérie, Chypre, Egypte,
: Es’]/pagne, France, Gréce, Isragl, Italie, Jamehiriya arabe libyenne, Malte,
Maroc, Monaco, Tunisie efb Turquie), ainsi que le représentant de la CEE.
Etaient présents également des représentants du PNUE, de 1'OMCI et de
1'UNESCO/COI, ainsi que des observateurs désignds par 1'0MCI et la COI

3 titre de consultants., Une liste des participants est reproduite 3

ltannexe I.

]
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IIT. OUVERTURE DU SEMINAIRE (Point 1 de l'ordre du jour)

4. Aprds ltouvertuze du Séminaire par M. P. Ie Iourd, Gipecteur gu Centre
régional de lutte contre la pollubion par les hydrocarbures, M. Fhilip Mméodt,
Minigtre par intérim de la senté et de l'environnement, a souhaité la bienvem
nue aux participants au Séminaire au nom du Gouvernement de la Républigque |
de Malte. M. Muscat a déclaré que bien que tout le monde espere qu'une
catagtrophe importante ne se produiras jamais dens la Méditerranée et que

~toutes les mesures préventives possibles soient prises, il est essentiel

que les pays de le Méditerranée élaborent, 3 la fois individuellement et
conjointement, des plans d'intervention pour faire face & toute éventualitéu
A son avis, 1'aspect le plus important des travaux du Centre zégional ;pca:t:'i:e:“|
gur 1'Slaboration d'un plan d'intervention régional pour l'ensemble de la

mer Méditerranée.

5, Dans sa déclaration d'ouverture. M. Y. Sasamura, Directeur de la
Division du miliecu marin de 1'0MCI, a donné une bréve description des
principaux événements qui ont abouti & la création du Centre régional de
lutte contre la pollution par les hydrocarbures et de ses relations avec
1e Protocole de Barcelone de 1976 relatif & la coopération en matidre de
lutte contre la pollution de la mer Méditerranée par les hydrocarbures et
autres substences nuisibles en cas de situation crifique. Il a fa;t savoir
gu'il appartenait maintenant aux administrateura gouvernementavx et aux
experts en matidre de contrdle de la pollution de traduire les intentiona |
de ceux qui ont &labor§ le Protocole de Barcelone et créé le Centre réglanal
en des mesures efficaces qui servent aux gouvernements de la région, et a

mis 1'accent en particulier sur le mandat confié au Centre en ce qui concemne
1!'Slaboration et la mise & jour de plans d'intervention en cas d'urgence '
entre les Etats riverains chaque fois qu'il n'y a pas dlaccoxrds bilatéraux
ow multilatéraux. Il a également signalé qﬁ'il gerait utile d'&tre au courant

des expériences d'asutres mégions et gouvernements.

6. M. S. Keckes, directeur du Centre d'activités du Programme pour les

mers régionales a salué les participante et gsouligné que les résultats du
Séminaire auraient des incidences importantes sur l'orientation des activités
futures du Centre régional de lubtte contre la pollution par les hydrocarbunes,
qui sexont passées en revue lors de la prochaine Réunion des parties contrac-
tantes & la Convention de Barcelone de 1976, qui est prévue pour février 1979,

|l|"“
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I1 a fait vemarquer, en citent les accidents du “Toxrey Canyon" et de

1r" Amoco Cadiz" comme exemples,; que llon pouvait s'attendre 2 des accidents .
graves de pollution dans la MEditerranés, résuitent des mouvements des
navires-citernes de grandes dimensicns. Aucun peys de la Méditerrande ne

pourrait individuellement faire face aux conséquencbs des situations les

plus désastreuses. Du point de vue économique, ceci ne serait pas poscible

car i1 faudrait immobiliser des ressources importantes pour des catastrophes

gui pourraient ne se produire qu'une fois en dix ou vingt ans. Clest pourquoi

des plans commumns d'intervention en cas d'urgence élaborés par les Etats

riverains de la Méditerrande semblent &fre le meillsur moyen Possible de

faire face & wne pollution par les hydrocarbures accidentelle de la

Méditerrande.

7. M. P, Le Lourd, directeur du Centre régional de lutte contre la pollution 2
par les hydrocarbures, a donné une bréve description des activités du Centre .
depuis son inauguraetion ofi‘iciellé en décembre 1976. Depuis cette date, les
effectifs du Centre ont &té constamment renforcés, des comtacts ont &té

établis avec les Etats de la Méditerrande selon un programme de visites

personnelles et des points de contact nationaux ont 48 identifiés. Des

inventaires détaillés des installations existent dans la région pour lutter

contre la pollution par les hydrocarbures sont en train d'étre &tablis et des
réseaux de commmications et d'informetion sont en train d'étre mis en place.

M, De Lourd a &galement mentionné que des activiiés de formation étaient

entreprises par le Centre ou par son intermédiaire. Il a ensuite présentd

les membres du personnel adminigtratif et technigque du Centre aux participants.

|
8. Les participants au Séminaire ont &lu & 1l'umanimité M. P. EKosmatos ' .,
(Gréce) président, M. J.P. Mercier (France) et M. T. Mejri (Tunisie) vice- ‘
présidents et M, L.J. Saliba (Malte) rapporteur.

9. Llordre du jour adopté par le Séminaire est reproduit 2 1'annexe II
ci-jointe. La liste des documents examinés sous chague point de l'ordre du
jour figure 2 l'znnexe IIT.

IV. DONNEES GENERALES SUR LES ACCIDENRTS DE POLLUTION PAR ILES HYDROCARBURES
(Point 2 de 1l'ordre du jour)

10. M. J.P. Mercier (France) a donné une descriptipn détaillée de llaccident

de 1t"Amoco Cadiz" et des.moyens utilisés pour enlever les hydrocarbures. Le

cofit total des dommeges de pollution par les hydrocarbures qui couvre égale-

ment les mesures de prévention et de nettoyage a2 &té e’valué'é environ

500 millions de francs. Il a souligné l'importance de 1'expérience dems le ‘
raniement dn matériel et a égelement insisté sur le fait que les technigues
nanuelles, dans 1'état actuel des choses, constituent l'une des néthodes les plus
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efficaces pour nettoyer la pollution du littoral. A la suite de 1'exposé de "
M. Mercier, le Séminaire & examind les divexs moyens disponibles de contxfile
de la pollution per les hydrocarbures, & savoir les barrages flottants; les

dispersants, les méthodes d'évacuation, etc., ainsi que les incidenced éovlo=
‘gj.qﬁesJ M. Mercier a estimé qutil &tait important que le Centre régionel de

lutte contre la pollution par les hydrocarbures &tablisse des inventaires
trds ddtaillés du matdriel disponihle. Il a aussi indiqué que le France
préparerait. prochainement un document sur cet accident, qui serait commum
niq_y.é aux participants par ltintermédiaire du Centre.

11. M. Greenbam (Carde-cétes du Canada) (en qualité de consultant de

1'0MCI) a dderit (documents CPW 2/INF.3, CPW 3.2/7) les principes des plane
dlintervention cenadiens et les détaile relatifs i leur mise en oeuvre,

ainsi que des plans communs entre le Gouvernement du Canada et les Etais-Unis b
et le Danemark, respectivement, visant 3 protéger des zones d'intdéxdt commm.

A titre dl'exemple d'un accident de pollution par les hydrocarbures qui a

entratné 1l'application du plan dlintexrvention commun Cana.da/Eta’oa-Unia, cm a

montré un film sur ll'opération de nettoyasge de la pollution par les hydrom

caxbures effectude & la suite d'un accident.ayant mis en caunse un chalatide

citerne, NEPCO 140, sur le fleuve Saint-Laurent en 1976,

12. M. I. White, directeur technique adjoint de 1'"Intermational Tanker

" Owners Pollution Federation", (en qualité de consultant de 1'OMCI) a déecrit -

(document CEW 2/1) des accidents de pollution par les hydrocarbures récents
et les opérations de nettoyage de cette pollution. ayant mis en cause sa

'Fédéiation, et a appelé l'attention des participants au Séminaire sur les

legons & tirer de ces accidents. I1 a fait remarquer que si 1l'on ne réusalt
pas & réduire les incidences de deversemen'bs J.mportants d‘hydrocarburee dansg
la mesure ol les techniques actuelle__le permetterit, clest dans la majorité
dea cas pouxr les trois raisons fondamentales suivantes : planification ineufe

.fisante avant l'événement, notamment en ce qui coﬂceme 1tidentification des

parties du littoral dtun pays qui devraient &tre protégées & titre priori- ‘
taire; Jsangue dlorganisation appropr:.ée et de personnel expérimenté poux
assurer la coordination des intér&ts en jeu et le contrSle rigoureux des
opéra&;ions de nettoyage; connaissances insuffisantes des méthodes de nettoyage

disponibles et de leurs limites de la part des personnes chaxges du contréle.

Aucun matériel perfectionné, quelle que soit son ampleur, ne pourrait compen
ser ltune de ces insuffisances ou toutes. o

1%, M. Nazech Swaid, directeur adjoint (technigue) du Centre régional a fait,
& titre persommel, une commmication introductive relative & quelques éléments
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de réflexion pouvant aider 3 dégeger des principes généraux sur lesguels pour-

raient reposer les plans d'intervention en cas d'urgence et nofamment ceux .

. en cours dfélaboration.

14. M. Y. Harmel (Israél) a domné une brdve description des directives et des
p:::.ncn.pes généraux qui devraient &tre pr:.s en considération lors de la prépa-
ratz.on, de 1texdécution et de la révision des plans dlintervention pour lutter
contre la pollution par les hydrocarbures, ainsi que des domaines dtintérét
qui pourraient verier d'un pays 3 llautve (document CPW 3.1/2).

Plans dlintervention nationaux

I

15. Les participants de 1'Espagne, de la France, de la Gréce, d'Isragl, de
1'Ttalie et de Malte ont décrit leurs plans dlintervention nationaux respectifs
qui sont soit déja opérationnels, soit & leur dernier stade de préparation

(cpw 3.1/7 - Espagne, CPW 3.1/5 - Grice, CPW 3.1/6 - Isradl, CPW 3. 1/4 - ‘
Italie, CEW 4/1 - Malte) Tes participants d'autres peys ont indiqué q_u':.l
n'lexistait pas encore de plams dlinterventiocn 3 1'échelon national, mais gue

: l’élabqfation de tels plans &tait soit en cours, soit envisagée.

16. Au cours dlun &ébat général sur les plans aintervention nationaux, il a
&té déeidé gue, bien gue chaque pays ait 3 Géfinir ses propres principes sur la
menidre dont faire face aux problémes de pollubion par les hydrocarbures, il
existe plusieurs caractéristiques commumes de la manidre d'aborder la gquestion
du contréle de la pollution par les hydrocar‘bure}s en mer, qui pourraient servir
de base aux opérations. |

17. On a estimé de manidre générale que les pays qui n'ont pas encore &laboré

de plans d'intervention nationsux devraient &tre priés de le faire et que le
Centre régional devrait encourager de telles mesures d;ans les limites des .
possibilités du persomnel du Centre. -

18. la question de ltutilisatiom, ou de la limitation de 1tutilisation, des
dispersants -chimiqﬁes & &té examinée dans les détails et il a &ié décidé que
des étucieé 'plus poﬁssées sur les modes dtapplication et les effets sur les
ressources marines &taient nécessaires. Un participant & suggéré éue cette
derniére ques’c:r.on pourrait faire partie du programme de surveillance & moyen
terme dans le cadre du Plan d'action général, ce gui sexait utile & la fois

en ce qul concerne les plans dl'intervention et le contréie des déversements
d'hydroca.rbures; Un autre participant a souligné la nécessité d'ume étude
objective de 1tensemble du probldme, étant dommé qu'il y a une divergence de vues
entre les divers pays, de méme gqu'enire les divers intéréts tels que les écolo=
- gistes, les organisateurs de tourisme, etc. A cet égard, M. Sasamura de 1'0MCI
a expliqué les travaux du _Comite’ de la protection du milieu marin de 1'QMCI

. sur la révision d'un ranvel sur la pollution par les hydrocarbures dans lequel,
on 1l'espdre, des dirvectives sur 1'utilisation des dispersants seront incluses.



-7- CEW 5

19, M. R. Le Lourd, directeur du Centre, a passé en revue les travaux
effectués par le Centre en ce qui concerne les informations de base gu'il a.
'réunies pouvant servir aux plans dtintervention au niveau régional, sous=-régional
et sectorial, en particulier les listes des points de contact, des experts gt des
équipenents disponibles dans les divers pays, notarment ceux qui pourraient tre
utilisds pour assister les Etats voisins en cas d'urgence (documents CPW 302 Lo
CEW 3 .2/INF.1, 2 et 3). : '

20, ILa nature, la guantité et la répartition des équipenments ont été
examindes pendant la xdunion. Il a &té noté que la multiplicité de ces
&uuipenents {(qui se retrouve dgalencnt dens les produits) met en évidence quitil
ne semble pas y avolr une uniformité régionale quant 3 la fagon dlaborder 1l¢
probléne, Plusieurs participants toutefois ont falt remarguer que l’inccmpaﬁubi-
1148 du patériel ne devrait pas poser un sérieux probldnme. Ceux que souldve
Llerplol de natériel haubement spécialisé tels que des pompes de transfert 3
fort ddbit devraient &tre surmonids si 1'Htat qui fournit ce matériel offre
égalenent la formation et llexpertise pour sa nise en oceuvre.

21. Il est bien entendu que les ressources hunaines et natérielles déori teb
ci~dessus devraient &tre nises on osuvre dans un esprit de coopération et
dtassistance nutuelle entre les peys riverains affectds ou pouvant &tre affactds
par les hydrocarbures.

- 22, La réunion a pris note du trevail accompli par le Centre en natidre dé
recensenont de natériel et &guipoment. Il est apparu nécessaire de préeciser et
de tenir 3 jour de fagon permencnte ces inventaires.

23, M, Y. Sasanura de 1'OMCI a porté 3 la connaissance des participants
(Qocument CPW 3,2/INF.7) 1tétude de faisabilité sur les installations de
réception dans les ports, que 1'OMCI est en train d'effectuer dans le cadre
dtun progranme commun OMCI/PNUE, afin d'accélérer la nise en osuvre de la
Convention internationale de 1973 pour la prévention dé la pollution par les
navires, La présence d'installations de rdception adéquates est l'une des
conditions les plus importantes de la mise en oecuvre efficace de la Cohvention
de 1973 Stant donné qu'aux termes de cette convention la Méditerrende a &té’

“ désignée corme "zone spéciale®. Il a expliqué que 1'étude serait achevée avent
la fin de 1978 et gue le rapport serait pis 3 la disposition des gouvernenents

intéressés,

24, M. R, Griffiths (COI) a fait état de la contribution possible des projets
pilotes MEDPOL MED-I et MED-VI |[respectivenent sur les &tudes de référence et
de surveillance continue des hydwrocarbures dans les eaux nmarines et sur le
transport cftier des polluants] aux plans d'intervention pour la lutte comtye
les hydrocarbures (document CPW 3,2/2) et a ensuite, au non de 1'UNESCO,

dderit 1tutilisation éventuelle des techniques de nodélisation qui pourraiemt
faire partie des plans dfintervention (document CEW 3.2/3).
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25, M., J. Wonham {oMoIL),présentant des nenidres possibles d'aborder la quesiion
des plens dlintervention régionoux en cas dturgence qui reflétent ses propres VueHN
sur le sujet, 2 suggdré qu'il pourveit Stre utils dtenvisager la répartition de

1a per Méditerrande en zones dans lesquelles les Etats 'riverains se chargeraient

- individuellement ou conjoiniement de la responsabilité de fouwrnir des nesures

de lutte contre la polluticn. Plucieurs problénes peuvent &tre résolus en

adoptant une telle néthode, par exenple 1l'allocation de la responsaba.llte de
coordination pouxr 1a planification des opera.t:.ons conjointes des gouvernements.
Ces néthodes possibles sont celles auoptees dans des plans d'intervention
rultilatéraux et bilatéraux existants, tels que }.“Accord. de Born, les Plans -
dtintervention cormuns Canada/Etats-Tnis et Royaume—Um/France. A son avis, une
telle répartition en zones constituerait une nesure initiale qui devrait &tre

prise pour élaborer un plan d'mterventlon reg:.onal en cas dlurgence. "

26, M., Wonhan & Zgalement présenté comme autre possa.'b:.l:;.-bé m sysidne de .
secteurs qui a ét€ proposé 3 la Réunion de Monaco chargée d'évaluer 1état
dtavancement du Plan dtaction pour la Méditerrande (document UNEP/IG.11/4,
paragraphes ‘48 et (49; UHEP/IG.ll/I.’tm.?, amnexe 9)‘ et selon leguel la mer
Méditerranée serait divisde en plusieurs secteurs pour lesguels des plans
atintervention multilatéraux pourraient étre élaborés. Il a suggdré qu'une

telle néthode permettrait que les plans solent &laborés plus ou rpoins vite, ou

3 des niveaux de complexitd différents selon la priorité que les gouvernenents

accordent au probléne.

27. A la suite de la présentation des docunents ‘sur les plans d'intervention
au niveau régional, sous-zégional et sectoriel, Tes participants au Séminaire
ont exaniné en termes généraux la faisabilité de 1'élaboration de tels plans
dtintervention et le rble que le Centre pourrait 'jouer dans 1télaboration et la

nise en ceuvre de ces plans. .

28, Ia plupart des ﬁarticipants ont fait remarcuer qu'il n'était pas approprié,
dans le cadre du présent Séminaire, de prendre des décisions sur les plams
dtintorvention au nivean sectoriel et sous-régional, &tant dorné que plusicurs
questions, notamment celles _ayént trait aux zomes Qe respomsabilité, &taient de
nzture juridique et/bu politigque. Ces questions n'étaient pas du ressort du
Séminaire dont le mandat porte principalenent sur les aspects techniques.

De méne, ces participants ont estiné qu'il seralt préoaturé de se lancer dans
des ddbats sur les modes de coordination des opérations comnumes et sur des
considdrations dtordre financier, étant domné qutil s'agit de questions gui ne

peuvent &tre tranchées qu'l un niveau supériéur:
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29. M. 8. Keckes (PNUE), se référant aux paragraphes pertinents du Protocole
relatif & la coopération et & la résolution No. 7, adoptés lore de la Conférence
de Barcelone de 1976, a rappelé aux participants de bien vouloir tramsmettre

au FNUE et & 1'OMCI leurs avis sur l'opportunité et la faisabilité du poitit

de vue technique de plans d'intervention régionaux ou scus-rdgionaux, afin

que ces vues puissent &tre prises en considération lorsqulon examinere le

r8le et les fonctions futurs du Centre régional de lutte contre la pollution
per les hydrocarbures.

30. Le veprésentant de 1'Bgypte a posé le probldme dlune sitvation dans
lequélle un accident de pollution pourrait se produire & proximité du 1littoral
de son pays et auquel il ne serait possible de faire face de manidre appropride

qu'ten ayant recours aux ressources comrnmes de plusieurs pays. Il a estimé

que le Séminaire devreit slefforcer dlidentifier des zones oh les risques

- sont élevés, & 1l'égard desquelles ltélaboration et la mise en ceuvre de plens

. au niveau sectoriel ou sous-régional offriraient des capacités d'intervention

supplémentaires.

31. La question de 1l'opportunité de 1'élaboration de principes, d'§léments

-et de directives généraux relatifs aux plans d'intervention su niveau souge
 régional et sectoriel a ét€ examinde, et il a &té jugé qu'il serait peu

réaliste de s'efforcer de mettre su point un systdme wniforme qui convienne
& toutes les sous-régions et & tous les secteurs, étant domné que chague
systime devra nécessairement tenir compte des circonstances particulidres
des Bbats riverains en jeu; ' .

32, M. Sasamura (OMCI) a rappelé au Séminaire que la résolution 7 de la
Conférence de Barcelone ‘& confié au Centre le mandat d'€labover et de
maintenir & jour des plané dlurgence en cas de déversements messifs d'hydvo-
carbures, et que l'objectif principal du Séminaire &tait d'obtenir les avis
d'experts de menidre 3 mener A bien cette téche. Dans les circonstances
actuelles, & savoir qu'il n'y a pas eu de déversements massifs d'hydrocarbures
dans la mer Méditerrande depuis relativement longtemps, il est facile de me
laigser aller & penser que le Centre n'aura pas 3 prendre des mesures pouwr
faire face & des accidents de pollution. Cependant, si un tel accident se
produit, les gouvernements pourrvaient demandsr au Centre de coordonner les
mesures de lutte, si la pollution &tait dtune telle ampleur que leurs
capacités nationales soient insuffiseantes. Dans un tel cad, le Centre se

: ‘If



W 5 - 10 -

trouvera devant la nécessité de résoudre un grand norbre de problémes
complexes, dans des délais trés brefs, "sur une base ad hoc, & savoix, entre
autres : la coordination des contributions des divers gouvernements, les
méthodes de commmication, les arrangements financiers et un grand noumbre
d'autres considérations. Dens 1a situation actuelle, il est probable que les
résultats seront peu satisfaisants et certainement moins efficaces que si
1'on avait procédé dlavance & une certaine planification et, en conséquence,
on critiquera le Centre de ne pas stétre acquitté de maniére appropride- des

fonctions qui lui avaient &t assigndes.

3%, De manidre 3 &valuer la menace de pollution résultant de déversements
accidentels dans des zones spécifiques de lz mer MSditerrenée, M. Griffiths
{COI) a suggéré que le Séminaire examine si le Centre devrait &itre chargd
d!'évaluer les comnaissances existantes sur le pe:;sistance et le mouverent des
nappes d'hydrocarbures en rer et de déterminer diverses situations de déver-
gements irportants hypothétiques, qui puissent servir de guide aux Biats
riverains pour l!'élaboration de leurs plans dlinbexvention.

" 34, Divers participants ont expriré des vues différentes sur 1ltopportunité
et la faisabilité de 1'élaboration de plans dtinfervention au niveau régional

et scus-régional, que lton pourrait résumer de la manidre suivante :

i) I1 serait possibie d!élaborer des plans au nivéau sectoriel ou
sous~régicnal, mais une coordination dans un cadre régional d'ensemble serait

néceasaire,

ii) On pourrait commencer % un échelon sous-régional ou sectoriel par
élaborer des plans bilatéraux ou multilatéraux entre les Btats intéressds

avec l'assistance du Centre, si nécessaire.

iii) Avant de se lancer dans des exercices de ;planification régionale ou
sous-régionale, des plans d!intervention nationaux devraient &tre d'abord

mis au point.

35. on 2 suggéré que le Centre régional de lutte contre les hydrocarbures
devrait s'efforcer d'obtenir les renseignements suivants des Etats :

i} 1z portée géographique des plans d'in'bem‘ren'bioz;‘ aationaux existants
et prévus, afin de disposer d'une imegeé claire des zones et des moyens sous

le contrfle des plans dtintervention nationaux; |

ii) ltassistance gqui pourrait &tre fournie en cas d'accident survenant en

o

dehors des eaux territoriales des Etats et une indication de la possibilité de .

participation & des activités bilatérales ou multilatérales;
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iii) tout intérét qu'ont les Etats dans certaines zones spécifiques,
touchant leurs ressources de l'environnement maring

iv) date prévue de conclusion des plans dtintexvention envisagés;

v) toutes intentions qulauraient les Etats de conclure des accords aﬁeo
les pays voisins. |

36, A la lumidre des débats qui précddent, il semble que ltavis général

alt été que 1'on devrait en priorité &tablir des plams dtintervention naticnawx
et que le rdle du Centre régional & cet égard serait dfaider les Htats qui le
demandent & établir de tels plans en fournissent des avis d'experts, ainsi

que des renseignements sur les plans existants, On devrait en méme temps
examiner 1l'élaboration de plans dlintervention au niveau sous-r&gional ou
sectoriel, éventuellement sur la base d'accords bilatéraux et/ou multilatéraux
conclus entre les pays appuyant le principe.

37. Ju cours des débats, le participant de la Grdce a présenté des proposai-

tione  relatives & l'amélioration des mesures préventives que doivent prendre

les Btats de la Méditervanée (document CPW 3.2/8). Ces propositions aveienmt

treit notamment & 1‘'obsexvation des déversements dthydrocarbures et & la
~communication par les navires-citernes qui entrent dens la mer MSditerrende

de rapports sur la caijgaison et le ballast & bord et leurs destinations. Tl

a suggérd qué ces propositions soient exanindes plus avant par les Etats

intéressés. et le Centre. - _ " |

Résponsabi;itéé et indermisation

|
38, Sfagiséap’c, deg incidences financiéres des opérations de lutte contre

les hydrocarbures, M. Sasamura (OMCI) a expliqué (docurent CPW 3/INF.4) les

systémes de responsabilité et dtindemmisation pour les dommages de poilu'tiion

par les hydrocarbures qui ont &té &laboréds paxr 1'OMCI et les milieux de

1!'industrie. Les deux premiers systdmes {la Convention sur la responsabilité b
civile et TOVALOP) portent sur la responsabilité 2 la charge des propridtalives

de navires, et prévoient une indemisation allant jusqu'l 160 dollars par

tonne de cargaison 'Erahspor’cée ou 16,8 millions de dollars si ce montant est
_inférieur; les deux autres sy'stémes complémentaires (1la Convention sur le

Fonds et CRISPAL) prévoient une iﬁdemﬁsation globale maximale pergue par
l’iﬁiermédia.ire des compagnies pétrolidres, jusqu'd concurrence de

36. millions de dollars par accident, , - g . ‘
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39. 4 cet égard, M. Keckes (PNUE) s'est référé 3 l'article 12 de la Convention
de Barceleone et 3 la résolution 4 de la Conférence de Barcelone ayant trait

& la responsabilité et & llindemisation pour les dommages de pollution des
mers et a fait savoir que la question d'un fonds de garantie entre les

Btats pour la zone de la mer Méditerranée serait examinée & la prochaine

" . Réunion des Parties cor;tractanfes 3 la Convention de Barcelone.

Commumications

A0. M. Le Lourd, directeur du Centre a présenté un document (CPW 3.2/5)

gur les résultats d'un exercice de commmications ayant consisté en un
échange (de messages entre le Centre et les 17 Etats riverains entre le

28 juin et le 7 juillet 1978. Il avait &té précisé dans le message initial .
que le bubt était de mettre & 1l'épreuve les cormunications disponibles en

cas de déversement dthydrocarbures résultant ri'un accident. Selon les

"’ résultats, six réponses ont été regues dans un délai de trois heures, trois
réponses dans un délai de vingt-quatre heures, trois réponses dans um délai
supérieur & vingt-quatre heures et cing pays n'oﬁt pas. répondu. les parbtici-
pents au Séminaire ont &té chargés de prendre note des résultats de lfexercice
et d'examiner les moyens d'améliorer les comwnic%ations.

Al.. ILe participant de la France a fait remarquer que le Centre ne pouvait

&tre atteint par télex en dehors des heures de travail et gque l'enregistre-

ment auvtomatique des conversations téléphoniques n'était pas une méthode
satisfaisante de répondre aux messages par téléphone regus en dehors des

hevres de travail. .

42. Il a &té recommandd, eu égard aux disposi‘tioﬁs de ltarxticle 9, ‘para,-
graphe 1, alinéa ¢c) du Protocole de Barcelone gque le Centre trouve les

moyens nécessaires pour llinstallation dtwm systdme de commmication permetiant
la réception et 1'émission permementes et continues de messages sur les acei-
dents de pollution en provenance des Etats riveraj.ns. Les représen'bantg de
1'Espagne et du Maroc ont résexrvé leur position sur cette recommandation.

43. M. Hammel (Isradl) a présenté des renseignements sur les systémes de
communications qﬁe le Centre pourrait établir de menidre utile. Tout

d'zbord, m systéme & ltusage du Centre Jui-méme afin qu'il n'ait pas &

avoir recours sux voles publiques normales et ensuite, un systéme autonome

qui pourrait &tre transporté par svion vers toubte localité ob il n'existe

pas de systdme de commmications. Cecl serait particulidrement valable .
dans le cas de navires échouds dont 1'équiperent de radiocommunications est )
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endommagé. En dernier lieu, on a décrit un systdme par lequel des

té1éphones pourraient &tre reliés & un émetteur de. faibles dimensimna,

situé & un endroit approprié afin de commniquer avec des véhicules, des
navires, etc. qui effectuent des opérations d'urgence, Ia portée dtun ﬁdl
systéme pourrait &tre augmentfe par l'ingtallation d'émetteurs relais
convenablement pitués. Le persomnel qui s'occupe des opérations de néttdyage
des plages pourrait rester en contact avec 1e oentre de commande par
l'intermedialre de stations utilisant des appareils radio walkie~talkie,

.. VI, COOPERATION TECENIQUE ET FORMATION (Point 4 de l'ordre du jou;)

44, M. Sasamura (OMCI) a présenté cette question et & rappelé que le

Centre avait pour t&che de promouvoir la ccopération technique. Il a demandé
que les participants présentent des propositions relatives aux programmes de
formation qui pourraient 8tre mends % bien par le Centre; ces propositioms
gseraient utiles & 1'élaboration du programme des travaux 2 venir et du
budget poux le prochain exercice biennal, Il a également mentionné que les
activités d'assistance technique aux pays en développement dans le domatne
général de la pollution des mers ne faisaient pes partie des fonctions du
Centre, telles qu'envisagfes par la résclution 7 de la Conférence de
Barcelone, mais qu'elles seraient réalisées & 1'aide des programmes
d'agsistance technigue réguliers des institutions spécialisdes,

45. M. Le Lourd a fait part des mesuree prises par le Centre dams las
limites de see ressources actuelles, qui portent egsentiellement suxr la
formation et 1'&tablissement d'une liste provisoire d‘experts

(document CPW 3.2/INF.3). I a souligné que 1l'assistance fournie & Malte en
ce qui doncerne 1'élaboration de plans d'intervention ntavait &t possible
quten raison de circonstances ti%s‘particuliéres et avec l'aide d'un
consultant dépigné par 1'0MCIs il a ajouté que les Tessources exlstantes

&u Centre ne lui permettaient pas de répondre & des demandea d'assistance
teohnlquelqpi lui ont été adressées par ce;ta;ns pays en développement.

46. Deux partieipants ont sugeéré que le Centre pourrait dresser une
liste des organisations et autres organismes pouvant fournir une
agsistance, et pourrait servir &éventuellemerit d'intermédiaire,

47. Au coure des débats, les participamts se sont mis d'accord sur
1tutilité d'un échange d'expériences entre les divers pays et
1'importance de la formation d'experts nationaux en s'appuyant sur des
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programmes de formetion appropriés pour 1'&laboration desquels le Centre
péurré.it jouer un réle de ccordination et de conseil. De menidre générale,
les par‘bicipants'au' séminaire ont approuvé le r6le que le Centre peut jouer
dani 1'8laboration des prograrmes de coopération technique et de formation.

48. T1 = &t& sugadré que la méthode de formation la plus efficace pourrait
Acons:l.ster & organiser des exercices communs dans des conditions rdalistes
auxquels des experts d'autres pays seraient 1nv1tes= le Centre pourra.i:'l; aider
en dlffusant des renseignements sur les répétitions et les exercices. Il.a
Egalenent &té signalé que la participation 4! autres pays a des opérations de
lutte contre la pollution par les hydrocarbures serait extrémement préciecuse.
Plugsieurs participants ont expriné 1tavis qu'il serait également extrémement
utile d'&taplir et de diffuser des listes de comsultants domt l'expérience et
1'expertise seraient particulidrement appropriée_s.

49, Ia plupart des représentants ont reconmu qu'il &tait nécessaire de
disposer dtexperts pdur'a.idefc les gouvernements 3 metitre au point leurs plens
d'intervention pationaux ou 3 lutter contre des déversements d'hydrocartures.
Sur le plan pratique, ils ont également souligné la nécessité de former les
personnes a2pproprides et, chaque fois que cela est possible, dlavoir recours
anx entréi:reneu:cs qui offrent .des services maritimes dans les ports, aux
pécheurs, etc. qui ont 1'habitude de travailler dans les circonstances

extrénement difficiles qu'impose souvent la mer,
viI. CLOTUFE IE TA REUI\IION

80. L’a.v:u.s général des participants a &té que le present Semma.:.re avait
sexrvi de cadre & un échange utile de rense:.gnements sur les plans d'interventi
nationaus, blla.teraux et miltilatéraux, sur les ‘nouvelles tendances et
techm.ques en mat:.ere de lutte con’cre 1a pollutlon, de systemes de
communlcat:.ons, de programmes de cooperat:.on techmque et de :E‘ormat:.on, etc.
On a falt remarguer que le Sem:.nalre ntétait pas une :Lnstance pour prendre
des décisions ou dommer des instruct:.ons an Centre sur ses activités, mais
que les vues et les recommandations soum:.ses par les participants seraient
prises en congidération lorsque 1t&tablissement du programme des travaux 3
venir du Centre sera examiné par la rémion des Parties contractantes 3 la

Convention de Barcelone en 1979.
51. ILe Séminaire @ conclu ses travaux le T seb%embre 1578.

K
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CPVY 3,2/T0F. 7 Btude de faisaebilité sur les installations de réception dans
des ports sélectionnés dans une zone spéeciale de la mexr
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